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Chapter 7

Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

וַיִּמְעֲל֧ו1ּ
§ E–transgrediram
H4603

בְנֵֽי־
filhos–de

יִשְׂרָאֵ֛ל
Yisra'el
H3478

עַל מַ֖
transgressão
H4604

בַּחֵרֶ֑ם
no–anátema

ח וַיִּקַּ֡
e–tomou
H3947

עָכָן֣
'Akhan
H5912

בֶּן־
filho–de

֩ כַּרְמִי
Karmi
H3756

בֶן־
filho–de

י זַבְדִּ֨
Zavdi
H2067

בֶן־
filho–de

רַח זֶ֜
Zerach
H2226

ה לְמַטֵּ֤
da–tribo–de
H4294

יְהוּדָה֙
Yehudah
H3063

מִן־
do

רֶם הַחֵ֔
anátema

חַר־ וַיִּֽ
e–acendeu–se
H2734

ף אַ֥
ira–de
H0639

יְהוָה֖
YHWH
H3068

בִּבְנֵי֥
contra–filhos–de

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Yisra'el
H3478

E trespassaram os filhos de Israel no anathema: porque Acan, filho de Carmi, filho de Zabdi, filho de Sera, da 
tribu de Judah, tomou do anathema, e a ira do Senhor se accendeu contra os filhos d'Israel.

וַיִּשְׁלַח2֩
¶ E–enviou
H7971

עַ יְהוֹשֻׁ֨
Yehoshua'
H3091

ים אֲנָשִׁ֜
homens
H0376

ירִיח֗וֹ מִֽ
de–Yericho
H3405

י הָעַ֞
(a) Ha'Ai
H5857

ר אֲשֶׁ֨
que

עִם־
com

ית  אָוֶ֙ןבֵּ֥֙
Beit-'Aven
H1007

דֶם מִקֶּ֣
a–oriente–de

ל ית־אֵ֔ לְבֵֽ
Beit-'El
H1008

וַיֹּ֤אמֶר
e–disse
H0559

אֲלֵיהֶם֙
a–eles
H0413

ר לֵאמֹ֔
dizendo
H0559

עֲל֖וּ
subi
H5927

וְרַגְּל֣וּ
e–espiai
H7270

אֶת־
(a)
H0853

הָאָרֶ֑ץ
a–terra
H0776

֙ יַּעֲלוּ וַֽ
e–subiram
H5927

ים הָאֲנָשִׁ֔
os–homens
H0376

יְרַגְּל֖וּ וַֽ
e–espiaram
H7270

אֶת־
(a)
H0853

י׃ הָעָֽ
Ha'Ai
H5857

Enviando pois Josué de Jericó, alguns homens a Hai, que está junto a Bethaven, da banda do oriente de Beth-*el, 
fallou-lhes, dizendo: Subi, e espiae a terra. Subiram pois aquelles homens, e espiaram a Hai.

בו3ּ וַיָּשֻׁ֣
¶ E–retornaram
H7725

אֶל־
a
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֗
Yehoshua'
H3091

וַיֹּאמְר֣וּ
e–disseram
H0559

֮ אֵלָיו
a–ele
H0413

אַל־
não
H0408

יַעַ֣ל
suba
H5927

כָּל־
todo
H3605

הָעָם֒
o–povo

יִם כְּאַלְפַּ֣
como–dois–mil
H0505

ישׁ אִ֗
homem
H0376

א֚וֹ
ou

כִּשְׁלֹ֣שֶׁת
como–três–mil
H7969

אֲלָפִ֣ים
mil
H0505

ישׁ אִ֔
homem
H0376

יַעֲל֖וּ
subam
H5927

וְיַכּ֣וּ
e–ataquem
H5221

אֶת־
(a)
H0853

הָעָי֑
Ha'Ai
H5857

אַל־
não
H0408

תְּיַגַּע־
fatigues
H3021

שָׁמָּ֙ה֙
para–lá
H8033

אֶת־
(a)
H0853

כָּל־
todo
H3605

ם הָעָ֔
o–povo

י כִּ֥
pois

מְעַ֖ט
poucos
H4592

מָּה׃ הֵֽ
eles
H1992

E voltaram a Josué, e disseram-lhe: Não suba todo o povo; subam alguns dois mil, ou tres mil homens, a ferir a 
Hai: não fatigues ali a todo o povo, porque poucos são.

וַיַּעֲל֤ו4ּ
¶ E–subiram
H5927

מִן־
de

הָעָם֙
o–povo

מָּה שָׁ֔
para–lá
H8033

כִּשְׁלֹ֥שֶׁת
como–três–mil
H7969

ים אֲלָפִ֖
mil
H0505

אִ֑ישׁ
homem
H0376

סוּ וַיָּנֻ֕
e–fugiram
H5127

לִפְנֵי֖
diante–de
H6440

י אַנְשֵׁ֥
homens–de
H0376

י׃ הָעָֽ
Ha'Ai
H5857

Assim, subiram lá do povo alguns tres mil homens, os quaes fugiram diante dos homens de Dai.
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וַיַּכּ֨ו5ּ
¶ E–feriram
H5221

ם מֵהֶ֜
deles
H1992

י אַנְשֵׁ֣
homens–de
H0376

י הָעַ֗
Ha'Ai
H5857

ים כִּשְׁלֹשִׁ֤
como–trinta
H7970

וְשִׁשָּׁה֙
e–seis
H8337

ישׁ אִ֔
homem
H0376

יִּרְדְּפ֞וּם וַֽ
e–perseguiram–os
H7291

לִפְנֵי֤
diante–de
H6440

הַשַּׁעַ֙ר֙
o–portão
H8179

עַד־
até
H5704

ים הַשְּׁבָרִ֔
Hashevarim
H7671

וַיַּכּ֖וּם
e–feriram–os
H5221

בַּמּוֹרָ֑ד
na–descida
H4174

ס וַיִּמַּ֥
e–derreteu–se
H4549

לְבַב־
coração–de
H3824

הָעָ֖ם
o–povo

י וַיְהִ֥
e–tornou–se
H1961

יִם׃ לְמָֽ
como–água
H4325

E os homens de Hai feriram d'elles alguns trinta e seis, e seguiram-n'os desde a porta até Shebarim, e feriram-
n'os na descida; e o coração do povo se derreteu e se tornou como agua.

ע6 וַיִּקְרַ֨
¶ E–rasgou
H7167

עַ יְהוֹשֻׁ֜
Yehoshua'
H3091

יו שִׂמְלֹתָ֗
suas–vestes
H8071

֩ וַיִּפֹּל
e–caiu
H5307

עַל־
sobre

יו פָּנָ֨
sua–face
H6440

רְצָה אַ֜
à–terra
H0776

י לִפְנֵ֨
diante–de
H6440

אֲר֤וֹן
arca–de
H0727

יְהוָה֙
YHWH
H3068

עַד־
até
H5704

רֶב הָעֶ֔
a–tarde
H6153

ה֖וּא
ele
H1931

וְזִקְנֵי֣
e–anciãos–de
H2205

יִשְׂרָאֵל֑
Yisra'el
H3478

וַיַּעֲל֥וּ
e–puseram
H5927

עָפָ֖ר
pó
H6083

עַל־
sobre

ׁם׃ ראֹשָֽ
suas–cabeças

Então Josué rasgou os seus vestidos, e se prostrou em terra sobre o seu rosto perante a arca do Senhor até á 
tarde, elle e os anciãos de Israel: e deitaram pó sobre as suas cabeças.

אמֶר7 וַיֹּ֨
¶ E–disse
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֜
Yehoshua'
H3091

׀אֲהָהּ֣ 
ah
H0162

אֲדֹנָי֣
Senhor
H0136

יְהוִ֗ה
YHWH
H3069

מָה לָ֠
por–que
H4100

רְתָּ הֵעֲבַ֨
fizeste–passar

יר הַעֲבִ֜
fazer–passar

אֶת־
(a)
H0853

הָעָם֤
o–povo

הַזֶּה֙
este
H2088

אֶת־
(a)
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֔
o–Yarden
H3383

ת לָתֵ֥
para–dar
H5414

אֹתָ֛נוּ
a–nós
H0853

בְּיַד֥
na–mão–de
H3027

י הָאֱמֹרִ֖
o–Emori
H0567

לְהַאֲבִידֵ֑נוּ
para–destruir–nos
H0006

֙ וְלוּ
e–se
H3863

הוֹאַלְ֣נוּ
tivéssemos–consentido
H2974

שֶׁב וַנֵּ֔
e–habitado
H3427

בְּעֵ֖בֶר
no–outro–lado–de
H5676

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
o–Yarden
H3383

E disse Josué: Ah Senhor Jehovah! porque, com effeito, fizeste passar a este povo o Jordão, para nos dares nas 
mãos dos amorrheos, para nos fazerem perecer? oxalá nos contentaramos com ficarmos d'além do Jordão.

י8 בִּ֖
por–favor
H0994

אֲדֹנָי֑
Senhor
H0136

מָה֣
o–que
H4100

ר אֹמַ֔
direi
H0559

חֲרֵי אַ֠
depois–que

ר אֲשֶׁ֨
que

הָפַ֧ךְ
virou
H2015

יִשְׂרָאֵ֛ל
Yisra'el
H3478

רֶף עֹ֖
costas
H6203

לִפְנֵי֥
diante–de
H6440

יו׃ אֹיְבָֽ
seus–inimigos
H0341

Ah Senhor! que direi? pois Israel virou as costas diante dos seus inimigos!

וְיִשְׁמְע֣ו9ּ
¶ E–ouvirão
H8085

י כְּנַעֲנִ֗ הַֽ
o–Kena'ani

֙ וְכֹל
e–todos
H3605

יֹשְׁבֵי֣
habitantes–de
H3427

רֶץ הָאָ֔
a–terra
H0776

וְנָסַבּ֣וּ
e–cercarão
H5437

ינוּ עָלֵ֔
sobre–nós

יתוּ וְהִכְרִ֥
e–cortarão
H3772

אֶת־
(a)
H0853

נוּ שְׁמֵ֖
nosso–nome
H8034

מִן־
de

הָאָרֶ֑ץ
a–terra
H0776

ה־ וּמַֽ
e–o–que
H4100

ה תַּעֲשֵׂ֖
farás

לְשִׁמְךָ֥
para–teu–nome
H8034

הַגָּדֽוֹל׃
o–grande

ס
§

Ouvindo isto, os cananeos, e todos os moradores da terra, nos cercarão e desarreigarão o nosso nome da terra: 
e então que farás ao teu grande nome?
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וַיֹּ֧אמֶר10
¶ E–disse
H0559

יְהוָה֛
YHWH
H3068

אֶל־
a
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Yehoshua'
H3091

ם קֻ֣
levanta–te

לָךְ֑
para–ti

לָמָּ֣ה
por–que
H4100

זֶּ֔ה
isto
H2088

ה אַתָּ֖
tu

נֹפֵ֥ל
caindo
H5307

עַל־
sobre

פָּנֶֽיךָ׃
tua–face
H6440

Então disse o Senhor a Josué: Levanta-te: porque estás prostrado assim sobre o teu rosto?

חָטָא11֙
¶ Pecou
H2398

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisra'el
H3478

וְגַם֙
e–também
H1571

עָבְר֣וּ
transgrediram

אֶת־
(a)
H0853

י בְּרִיתִ֔
minha–aliança
H1285

ר אֲשֶׁ֥
que

יתִי צִוִּ֖
ordenei
H6680

אוֹתָ֑ם
a–eles
H0853

וְגַם֤
e–também
H1571

֙ קְחוּ לָֽ
tomaram
H3947

מִן־
do

רֶם הַחֵ֔
anátema

וְגַם֤
e–também
H1571

֙ נְבוּ גָּֽ
roubaram
H1589

וְגַם֣
e–também
H1571

חֲשׁ֔וּ כִּֽ
mentiram
H3584

וְגַם֖
e–também
H1571

מוּ שָׂ֥
puseram

ם׃ בִכְלֵיהֶֽ
em–seus–utensílios
H3627

Israel peccou, e até transgrediram o meu concerto que lhes tinha ordenado, e até tomaram do anathema, e 
tambem furtaram, e tambem mentiram, e até debaixo da sua bagagem o pozeram.

א12 ֹ֨ וְל
¶ E–não
H3808

יֻכְל֜וּ
poderão
H3201

בְּנֵי֣
filhos–de

ל יִשְׂרָאֵ֗
Yisra'el
H3478

לָקוּם֙
levantar–se

לִפְנֵי֣
diante–de
H6440

ם אֹיְבֵיהֶ֔
seus–inimigos
H0341

רֶף עֹ֗
costas
H6203

֙ יִפְנוּ
virarão
H6437

לִפְנֵי֣
diante–de
H6440

ם יְבֵיהֶ֔ אֹֽ
seus–inimigos
H0341

י כִּ֥
pois

הָי֖וּ
tornaram–se
H1961

לְחֵרֶ֑ם
anátema

א ֹ֤ ל
não
H3808

אוֹסִיף֙
continuarei
H3254

הְי֣וֹת לִֽ
a–estar
H1961

ם עִמָּכֶ֔
convosco

אִם־
se

א ֹ֥ ל
não
H3808

ידוּ תַשְׁמִ֛
destruirdes
H8045

רֶם הַחֵ֖
o–anátema

ם׃ קִּרְבְּכֶֽ מִֽ
do–vosso–meio
H7130

Pelo que os filhos de Israel não poderam subsistir perante os seus inimigos: viraram as costas diante dos seus 
inimigos; porquanto estão amaldiçoados: não serei mais comvosco, se não desarreigardes o anathema do meio 
de vós.

קֻם13֚
¶ Levanta–te

שׁ קַדֵּ֣
santifica
H6942

אֶת־
(a)
H0853

ם הָעָ֔
o–povo

וְאָמַרְתָּ֖
e–dirás
H0559

הִתְקַדְּשׁ֣וּ
santificai–vos
H6942

לְמָחָר֑
para–amanhã
H4279

י כִּ֣
pois

֩ כֹה
assim
H3541

ר אָמַ֨
disse
H0559

יְהוָ֜ה
YHWH
H3068

אֱלֹהֵי֣
Deus–de
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
Yisra'el
H3478

חֵ֤רֶם
anátema

בְּקִרְבְּךָ֙
no–teu–meio
H7130

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisra'el
H3478

א ֹ֣ ל
não
H3808

ל תוּכַ֗
poderás
H3201

לָקוּם֙
levantar–te

לִפְנֵי֣
diante–de
H6440

יךָ אֹיְבֶ֔
teus–inimigos
H0341

עַד־
até
H5704

הֲסִירְכֶ֥ם
removerdes
H5493

רֶם הַחֵ֖
o–anátema

ם׃ קִּרְבְּכֶֽ מִֽ
do–vosso–meio
H7130

Levanta-te, sanctifica o povo, e dize: Sanctificae-vos para ámanhã, porque assim diz o Senhor, o Deus d'Israel: 
Anathema ha no meio de ti, Israel: diante dos teus inimigos não poderás suster-te, até que não tires o anathema 
do meio de vós.
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ם14 וְנִקְרַבְתֶּ֥
¶ E–aproximar–vos–eis
H7126

קֶר בַּבֹּ֖
pela–manhã
H1242

לְשִׁבְטֵיכֶם֑
por–vossas–tribos
H7626

וְהָיָ֡ה
e–será
H1961

הַשֵּׁבֶט֩
a–tribo
H7626

אֲשֶׁר־
que

נּוּ יִלְכְּדֶ֨
apanhar–a
H3920

יְהוָ֜ה
YHWH
H3068

יִקְרַ֣ב
aproximar–se–á
H7126

לַמִּשְׁפָּח֗וֹת
pelas–famílias
H4940

ה וְהַמִּשְׁפָּחָ֞
e–a–família
H4940

ׁר־ אֲשֶֽ
que

נָּה יִלְכְּדֶ֤
apanhar–a
H3920

יְהוָה֙
YHWH
H3068

תִּקְרַ֣ב
aproximar–se–á
H7126

ים לַבָּתִּ֔
pelas–casas

וְהַבַּיִ֙ת֙
e–a–casa

ר אֲשֶׁ֣
que

יִלְכְּדֶ֣נּוּ
apanhar–a
H3920

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

ב יִקְרַ֖
aproximar–se–á
H7126

ים׃ לַגְּבָרִֽ
pelos–homens
H1397

Ámanhã pois vos chegareis, segundo as vossas tribus: e será que a tribu que o Senhor tomar se chegará, 
segundo as familias; e a familia que o Senhor tomar se chegará por casas; e a casa que o Senhor tomar se 
chegará homem por homem

וְהָיָה15֙
¶ E–será
H1961

ד הַנִּלְכָּ֣
o–apanhado
H3920

רֶם בַּחֵ֔
no–anátema

יִשָּׂרֵ֣ף
será–queimado
H8313

שׁ בָּאֵ֔
no–fogo
H0784

אֹת֖וֹ
ele
H0853

וְאֶת־
e
H0853

כָּל־
todo
H3605

אֲשֶׁר־
que

ל֑וֹ
a–ele

י כִּ֤
pois

עָבַר֙
transgrediu

אֶת־
(a)
H0853

ית בְּרִ֣
aliança–de
H1285

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

י־ וְכִֽ
e–pois

ה עָשָׂ֥
fez

נְבָלָ֖ה
infâmia
H5039

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
em–Yisra'el
H3478

E será que aquelle que fôr tomado com o anathema será queimado a fogo, elle e tudo quanto tiver: porquanto 
transgrediu o concerto do Senhor, e fez uma loucura em Israel.

ם16 וַיַּשְׁכֵּ֤
¶ E–madrugou
H7925

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
Yehoshua'
H3091

קֶר בַּבֹּ֔
pela–manhã
H1242

ב וַיַּקְרֵ֥
e–aproximou
H7126

אֶת־
(a)
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
Yisra'el
H3478

לִשְׁבָטָי֑ו
por–suas–tribos
H7626

וַיִּלָּכֵ֖ד
e–foi–apanhada
H3920

בֶט שֵׁ֥
tribo–de
H7626

ה׃ יְהוּדָֽ
Yehudah
H3063

Então Josué se levantou de madrugada, e fez chegar a Israel, segundo as suas tribus: e a tribu de Judah foi 
tomada:

וַיַּקְרֵב17֙
¶ E–aproximou
H7126

אֶת־
(a)
H0853

חַת מִשְׁפַּ֣
família–de
H4940

ה יְהוּדָ֔
Yehudah
H3063

ד וַיִּלְכֹּ֕
e–apanhou
H3920

אֵ֖ת
(a)
H0853

חַת מִשְׁפַּ֣
família–de
H4940

י הַזַּרְחִ֑
o–Zarchi
H2227

ב וַיַּקְרֵ֞
e–aproximou
H7126

אֶת־
(a)
H0853

חַת מִשְׁפַּ֤
família–de
H4940

֙ הַזַּרְחִי
o–Zarchi
H2227

ים לַגְּבָרִ֔
pelos–homens
H1397

וַיִּלָּכֵ֖ד
e–foi–apanhado
H3920

י׃ זַבְדִּֽ
Zavdi
H2067

E, fazendo chegar a tribu de Judah, tomou a familia de Zarchi: e, fazendo chegar a familia de Zarchi, homem por 
homem, foi tomado Zabdi:

ב18 וַיַּקְרֵ֥
¶ E–aproximou
H7126

אֶת־
(a)
H0853

בֵּית֖וֹ
sua–casa

ים לַגְּבָרִ֑
pelos–homens
H1397

ד וַיִּלָּכֵ֗
e–foi–apanhado
H3920

ן עָכָ֞
'Akhan
H5912

בֶּן־
filho–de

י כַּרְמִ֧
Karmi
H3756

בֶן־
filho–de

י זַבְדִּ֛
Zavdi
H2067

בֶּן־
filho–de

זֶרַ֖ח
Zerach
H2226

ה לְמַטֵּ֥
da–tribo–de
H4294

ה׃ יְהוּדָֽ
Yehudah
H3063

E, fazendo chegar a sua casa, homem por homem, foi tomado Acan, filho de Carmi, filho de Zabdi, filho de Serah, 
da tribu de Judah.
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אמֶר19 וַיֹּ֨
¶ E–disse
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֜
Yehoshua'
H3091

אֶל־
a
H0413

ן עָכָ֗
'Akhan
H5912

֙ בְּנִי
meu–filho

ׂים־ שִֽ
dá

נָא֣
por–favor
H4994

כָב֗וֹד
glória
H3519

יהוָה֛ לַֽ
a–YHWH
H3068

י אֱלֹהֵ֥
Deus–de
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
Yisra'el
H3478

וְתֶן־
e–dá
H5414

ל֣וֹ
a–Ele

תוֹדָ֑ה
confissão
H8426

וְהַגֶּד־
e–conta
H5046

נָא֥
por–favor
H4994

֙ לִי
a–mim

מֶה֣
o–que
H4100

יתָ עָשִׂ֔
fizeste

אַל־
não
H0408

תְּכַחֵ֖ד
escondas
H3582

נִּי׃ מִמֶּֽ
de–mim

Então disse Josué a Acan: Filho meu, dá, peço-te, gloria ao Senhor Deus de Israel, e faze confissão perante elle; e 
declara-me agora o que fizeste, não m'o occultes.

וַיַּ֧עַן20
¶ E–respondeu

עָכָן֛
'Akhan
H5912

אֶת־
(a)
H0853

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Yehoshua'
H3091

וַיֹּאמַר֑
e–disse
H0559

אָמְנָ֗ה
verdadeiramente
H0546

י אָנֹכִ֤
eu
H0595

֙ חָטָא֙תִי
pequei
H2398

יהוָה֙ לַֽ
contra–YHWH
H3068

אֱלֹהֵי֣
Deus–de
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisra'el
H3478

ֹ֥את וְכָז
e–assim
H2063

ֹ֖את וְכָז
e–assim
H2063

ׂיתִי׃ עָשִֽ
fiz

E respondeu Acan a Josué, e disse: Verdadeiramente pequei contra o Senhor Deus de Israel, e fiz assim e assim.

]ואראה[21
[e–vi]
H7200

)וָאֵרֶ֣א(
e–vi
H7200

ל בַשָּׁלָ֡
no–despojo
H7998

רֶת אַדֶּ֣
manto–de
H0155

שִׁנְעָר֩
Shin'ar
H8152

ת אַחַ֨
um
H0259

ה טוֹבָ֜
bom

וּמָאתַ֧יִם
e–duzentos
H3967

שְׁקָלִ֣ים
siclos
H8255

סֶף כֶּ֗
prata
H3701

וּלְשׁ֨וֹן
e–língua–de
H3956

זָהָ֤ב
ouro
H2091

אֶחָד֙
uma
H0259

ים חֲמִשִּׁ֤
cinquenta
H2572

שְׁקָלִים֙
siclos
H8255

מִשְׁקָל֔וֹ
seu–peso
H4948

ם אֶחְמְדֵ֖ וָֽ
e–cobicei–os

אֶקָּחֵם֑ וָֽ
e–tomei–os
H3947

וְהִנָּ֨ם
e–eis–que–eles
H2009

טְמוּנִ֥ים
escondidos
H2934

בָּאָ֛רֶץ
na–terra
H0776

בְּת֥וֹךְ
no–meio–de
H8432

י הֳלִ֖ הָאָֽ
minha–tenda
H0168

סֶף וְהַכֶּ֥
e–a–prata
H3701

יהָ׃ תַּחְתֶּֽ
debaixo–dela
H8478

Quando vi entre os despojos uma boa capa babylonica, e duzentos siclos de prata, e uma cunha d'oiro do peso 
de cincoenta siclos, cobicei-os e tomei-os: e eis que estão escondidos na terra, no meio da minha tenda, e a prata 
debaixo d'ella.

וַיִּשְׁלַח22֤
¶ E–enviou
H7971

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
Yehoshua'
H3091

ים מַלְאָכִ֔
mensageiros
H4397

צוּ וַיָּרֻ֖
e–correram
H7323

הֱלָה הָאֹ֑
à–tenda
H0168

וְהִנֵּ֧ה
e–eis–que
H2009

טְמוּנָה֛
escondida
H2934

בְּאָהֳל֖וֹ
em–sua–tenda
H0168

סֶף וְהַכֶּ֥
e–a–prata
H3701

יהָ׃ תַּחְתֶּֽ
debaixo–dela
H8478

Então Josué enviou mensageiros, que foram correndo á tenda: e eis que estava escondido na sua tenda, e a 
prata debaixo d'ella.

וַיִּקָּחוּם23֙
¶ E–tomaram–os
H3947

מִתּ֣וֹךְ
do–meio–de
H8432

הֶל הָאֹ֔
a–tenda
H0168

וַיְבִאוּם֙
e–trouxeram–os
H0935

אֶל־
a
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Yehoshua'
H3091

וְאֶ֖ל
e–a
H0413

כָּל־
todos
H3605

בְּנֵי֣
filhos–de

יִשְׂרָאֵל֑
Yisra'el
H3478

ם וַיַּצִּקֻ֖
e–derramaram–os
H3332

לִפְנֵי֥
diante–de
H6440

יְהוָֽה׃
YHWH
H3068

Tomaram pois aquellas coisas do meio da tenda, e as trouxeram a Josué e a todos os filhos de Israel: e as 
deitaram perante o Senhor.
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ח24 וַיִּקַּ֣
¶ E–tomou
H3947

עַ יְהוֹשֻׁ֣
Yehoshua'
H3091

אֶת־
(a)
H0853

עָכָן֣
'Akhan
H5912

בֶּן־
filho–de

רַח זֶ֡
Zerach
H2226

וְאֶת־
e–(a)
H0853

סֶף הַכֶּ֣
a–prata
H3701

וְאֶת־
e–(a)
H0853

רֶת הָאַדֶּ֣
o–manto
H0155

אֶת־ וְֽ
e–(a)
H0853

לְשׁ֣וֹן
língua–de
H3956

ב הַזָּהָ֡
o–ouro
H2091

אֶת־ וְֽ
e–(a)
H0853

יו בָּנָ֡
seus–filhos

אֶת־ וְֽ
e–(a)
H0853

יו בְּנֹתָ֡
suas–filhas
H1323

וְאֶת־
e–(a)
H0853

֩ שׁוֹרוֹ
seu–boi
H7794

וְאֶת־
e–(a)
H0853

חֲמֹר֨וֹ
seu–jumento
H2543

וְאֶת־
e–(a)
H0853

צאֹנ֤וֹ
seu–rebanho
H6629

ת־ וְאֶֽ
e–(a)
H0853

אָהֳלוֹ֙
sua–tenda
H0168

וְאֶת־
e–(a)
H0853

כָּל־
todo
H3605

אֲשֶׁר־
que

ל֔וֹ
a–ele

וְכָל־
e–todo
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
Yisra'el
H3478

עִמּ֑וֹ
com–ele

וַיַּעֲל֥וּ
e–fizeram–subir
H5927

ם אֹתָ֖
a–eles
H0853

עֵ֥מֶק
vale–de
H6010

עָכֽוֹר׃
'Akhor
H5911

Então Josué e todo o Israel com elle tomaram a Acan, filho de Serah, e a prata, e a capa, e a cunha de oiro, e a 
seus filhos, e a suas filhas, e a seus bois, e a seus jumentos, e a suas ovelhas, e a sua tenda, e a tudo quanto 
tinha: e levaram-n'os ao valle de Acor.

וַיֹּ֤אמֶר25
¶ E–disse
H0559

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
Yehoshua'
H3091

מֶה֣
por–que
H4100

נוּ עֲכַרְתָּ֔
perturbaste–nos
H5916

יַעְכֳּרְךָ֥
perturbar–te–á
H5916

יְהוָה֖
YHWH
H3068

בַּיּ֣וֹם
no–dia
H3117

הַזֶּ֑ה
este
H2088

וַיִּרְגְּמ֨וּ
e–apedrejaram
H7275

אֹת֤וֹ
a–ele
H0853

כָל־
todo
H3605

֙ יִשְׂרָאֵל
Yisra'el
H3478

בֶן אֶ֔
pedra
H0068

וַיִּשְׂרְפ֤וּ
e–queimaram
H8313

אֹתָם֙
a–eles
H0853

שׁ בָּאֵ֔
no–fogo
H0784

וַיִּסְקְל֥וּ
e–apedrejaram
H5619

ם אֹתָ֖
a–eles
H0853

ים׃ בָּאֲבָנִֽ
com–pedras
H0068

E disse Josué: Como nos turbaste? o Senhor te turbará a ti este dia. E todo o Israel o apedrejou com pedras, e os 
queimaram a fogo, e os apedrejaram com pedras.

ימו26ּ וַיָּקִ֨
¶ E–ergueram

יו עָלָ֜
sobre–ele

גַּל־
monte–de
H1530

אֲבָנִי֣ם
pedras
H0068

גָּד֗וֹל
grande

עַד֚
até
H5704

הַיּ֣וֹם
o–dia
H3117

הַזֶּ֔ה
este
H2088

וַיָּ֥שָׁב
e–voltou
H7725

יְהוָה֖
YHWH
H3068

מֵחֲר֣וֹן
do–ardor–de
H2740

אַפּ֑וֹ
sua–ira
H0639

עַל־
sobre

ן כֵּ֠
assim

א קָרָ֞
chamou
H7121

ם שֵׁ֣
nome–de
H8034

הַמָּק֤וֹם
o–lugar
H4725

הַהוּא֙
esse
H1931

עֵמֶ֣ק
vale–de
H6010

עָכ֔וֹר
'Akhor
H5911

עַ֖ד
até
H5704

הַיּ֥וֹם
o–dia
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
este
H2088

פ
¶

E levantaram sobre elle um grande montão de pedras, até o dia de hoje; assim o Senhor se tornou do ardor da 
sua ira: pelo que se chamou o nome d'aquelle logar o valle d'Acor, até ao dia de hoje.
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